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Mahmud Dervis’in Siirinde

Evreler-1

0z: Bu makalede, modern Arap siirinin 6nemli isimlerinden Filistinli
sair Mahmud Dervig'in giirindeki agamalar ele alinmigtir. Mahmud Der-
vis; kisiligi, siirleri ve miicadelesiyle arastirilmayi hak eden bir sairdir. Ne
var ki, Arap edebiyati ve diinya edebiyatina sagladig: katkilara ragmen,
tilkemizde kendisi hakkinda yapilmis akademik ¢aligmalar yok denilecek
kadar azdir. Bu makale, Dervig siirindeki énemli agsamalar1 érneklerle
sunarken ayni1 zamanda Mahmud Dervis ve siirleri hakkinda yapilacak
caligmalara bir girizgah niteligi tasimay1 hedeflemektedir. Mahmud Der-
vig gibi siirleriyle Filistin davasinin bayraktarligini yapmusg bir sahsiyetin
edebi kisiliginin, siyasi ve sosyolojik olaylardan bagimsiz bir sekilde ele
alinip degerlendirilmesi miimkiin degildir. Bu nedenle Dervig'in siirlerin-
de evreleri incelerken agirlikli olarak sosyolojik yontem benimsenmistir.
Dervis siirinin evreleri hakkinda bazi Arap edebiyat elestirmenleri farkh
fikirler ileri stirmuglerdir. Fakat bu makale, Dervig’in giirinin agamalari-
ni, sairin kendi degerlendirmesi tizerinden ele almay1 amaglamigtir. Ca-
hismanin hacmi goz éniinde tutularak, Dervis siirlerindeki agamalar iki
ayr1 makalede ele alinacaktir. Bu yazi, birinci makaledir.

Anahtar Kelimeler: Mahmud Dervig, Modern Arap $iiri, Filistin.
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Abstract: In this article, the stages of poem of Palestinian Mahmoud
Darwish, who is one of the most important figures in modern Arabic po-
etry, are discussed. He is a poet who entitles to be investigated because
of his poems and struggle. However, in spite of Mahmoud Darwish’s
contributions to Arabic and world literature, there are scarcely any ac-
ademic studies about him. This article aims to be as an introduction for
those who would study on him, besides, it illustrates important stages in
his poems. It is not possible to evaluate a figure like Mahmoud Darwish,
who carried the banner of action of Palestine, independent of political
and sociological circumstances. Because of this, the sociological method
has been adopted mainly while stages of poems of Darwish were exam-
ining. There are different views argued about poems of him by Arabic
literary critics. But this article aims to discuss the stages of poems of
Darwish by the way of his own consideration. Since the research has ex-
ceeded the volume of a journal article, we have decided to create it as two
separate articles that this is its first part..

Keywords: Mahmoud Darwish, Modern Arabic Poetry, Palestine.
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Giris:

Mahmud Dervis, 13 Mart 1941'de Filistin'in Celile Bolgesi Akka Sehri'ne bagl
35 (el-Birva) kdyuinde Musliman bir ailenin cocugu olarak diinyaya gelir.’ israil,
1948 yilinda sairin dogum yeri Birva Koyl dahil olmak tizere Filistin topraklarinin
biyik bir kismini isgal eder.? isgal ve sonrasinda yasanan siyasi catismanin, aci
ve gozyaslarinin ilk kurbanlarindan biri de Mahmud Dervis olur.

Dervis, henliz yedi yasinda iken savas nedeniyle yurdundan Lilbnan’a go¢ etmek
zorunda kalir, bir stire sonra da kendi ulkesi Filistin'e ailesiyle birlikte kagak yol-
larla geri doner.? israil'in Filistin'i isgaliyle baslayan siireg, sairin hayatini dmrii bo-
yunca etkiler. Dervis, israil'in baskisi nedeniyle Moskova, Kahire, Beyrut, Tunus ve
Paris'te stirgiinde yasamak zorunda kalir. Dervis, Amerika'da gecirdigi acik kalp
ameliyati sonrasi 9 Agustos 2008 yilinda vefat eder.

Sairin yasam oykusunin 6zeti strglindur. Bu surgiin; hapishane, yolculuk ve
hastane arasinda gecen mekansal stirgiin olmakla birlikte, hayati boyunca tanik
oldugu israil katliamlariyla birlikte kendi icinde yasadigi ruhsal stirgiindiir. Her iki
surgliniin yansimalarini, sairin hayati ve edebi kisiliginde géormek mimkuindr.

Dervis kisa siiren yasaminda y{zlerce siir ve dlizyazi kaleme almig Uretken bir sair-
dir. Omriini stirgiinlerde geciren Dervis, yazmaktan hicbir zaman vazgecmez, Arap
ve Diinya edebiyatina bircok eser hediye eder.* Ozellikle kendi ifadesiyle “pasaport-
ta damgasini bulamadidi tilke™ Filistin hakkinda pek ¢ok siir ve yazi kaleme alir.

Dervig'in kaleme aldigi siirlerini tahlil etmek icin siirinin gecirdigi evrelerinin
bilinmesi 6nem arz etmektedir. Bu baglamda Dervis'in edebi hayatinin evrele-
ri hakkinda bazi Arap edebiyat elestirmenleri farkl fikirler ileri strerler.® Ancak

1 ibrahim Halil, Mahmud Dervis Gitdratii Filistin, (Amman: Daru Fadaat, 2011),15; Reca en-Nakkas,
Sa'iri’l-ardi’l-muhtelle, (Kahire: Atlas li'n-nesr, 2011), 96; Nurullah Yilmaz, Filistinli Sair Mahmud
Dervis Hayati-Edebi Kisiligi-Eserleri, (Erzurum: Fenomen Yayincilik, 2013), 13-22.

2 William L. Cleveland, Modern Ortadogu Tarihi, cev. Mehmet Harmanci (istanbul: Agora Kitapli-
g1, 2008), 296-298; Gassan Kenafani, el-Edebii’l-Filistiniyyii'l-mukavim tahte’l-ihtilal 1948-1968,
(Beyrut: Mduessesetu'd-dirasati’l-Filistiniyye,1968), 15-25.

3 Halil, Mahmud Dervis, 16; Nebil Amr, “Ecmeliine ve Evvelline, Mahmud Dervis: Maza nefa’lii

ba'de Seksbir? ‘an Filistin ve's-si't ve'l-hubbi ve'l-hayat,” el-Kermel el-Cedid, 3-4 (2012): 8.

Halil, Mahmud Dervis, 11.

Mahmud Dervis, ed-Divan, el- Amalii’l-Gla, (Beyrut: Riyadu'r-reys lil-kuitlib ve’'n-nesr, 2005), I-II, 11l, 121.

Daha genis bilgi icin bkz. Muslih Abdulfettah en-Neccar, “Cidariyyeti Mahmud Dervis, Dirasa

istidlaliyye fi'l-madmuni’s-si'ri,’. https://eis.hu.edujo/deanshipfiles/pub102412651.pdf. Erisim

tarihi: 03 Subat 2015.
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sairin bizzat kendisinin acikladigi dénemlere gore siirinin asamalarini ele almak
daha dogru bir yaklasimdir. Dervis, siirinin asamalarini dért mevsimle aciklar.” Bu
asamalar sirasiyla sunlardir:

Birinci Asama: Direnis Sairi

Sairin 1960 yilinda ilk divani a=~f > silac (Kanatsiz Serceler)'i yayinlamasi ile ilk
yurt disina ¢iktigi 1970°li yillar kapsayan bu dénemi kisaca Ulke icindeki asa-
ma ya da “devrimci-vatansever asamasi” olarak nitelemek mimkiindur. Dervis,
edebi hayatinin bu asamasinda Miitenebbi (6. 965) gibi klasik Arap sairleri ve
Nizar Kabbani (6. 1998) basta olmak lzere Bedr Sakir es-Seyyab (6. 1964) vb.
cagdas Arap sairlerinin etkisi altindadir. Bu dénem, Dervis'in romantizmin etki-
sinde vatan, toprak, asma, saban, kapi, bulut, direnis, zeytin, ana, baba, dede, ask
vb. kavramlari iceren eserler verdigi basit siir donemidir. Bu asamadaki siirleri dil
acisindan basit olup kullandigi semboller ise cogunlukla anlasilir bir diizeydedir.
Dervis'in bizzat kendisi bu asamayi “ilkbahar” olarak belirtir.?

Dervig'inilk siirlerinde “ben” duygusu kendini hissettirmesine ragmen bu donem
“sanat toplum icindir” anlayisini benimsemesi sebebiyle toplumsal sorunlara
daha agirlik verir. Mahmud Dervis, gencliginde Marksizm'i benimsedigi® icin ilk
dénem siirlerinde toplumcu gercekgi anlayisin izlerine siklikla rastlariz:

e . Y e 3 e U
slel S Lge 158
Uy Ji g B, S5

Lo il Ot

Vs e
Ben izole, unutulmus,

Caddeleri isimsiz bir kdydenim.
Onun tum erkekleri tarla ve tas ocaginda,

Seviyorlar komunizmi.
Ofkeleniyor musun?

7 Amr, “Ecmeliine,’ 25, 26.

8 Amr,“Ecmelline,’ 25, 26.

9 Kenafani, el-Edeb’l-Filistiniyyld’l-mukavim, 97.
10  Dervis, ed-Divan, |, 83.
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Bir baska siirinde devrim 6zlemini dile getiren sair sdyle seslenir:
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Soéyleme bana:
Keske bir ekmek saticisi olsaydim Cezayir'de.
Sarki s0ylemek icin bir devrimciyle birlikte.

Soéyleme bana:
Keske bir kiicik hammal olarak ¢aligsaydim Asvan'da,
Kayalara sarki sdylemek icin.
Arkadagim!
Dokilmeyecek ne Nil Nehri Volga'ya
Ne Kongo ne Urdiin Nehri Firat'a.

Her nehrin vardir bir kaynagi...Yatagi.. Ve hayati!
Arkadasim! ... Verimsiz degildir topragimiz bizim,
Her topragin vardir dogus vakti,

Her fecrin vardir devrimci bir vakti!

Sair, ilk donem siirlerinde devrimci saiklerle toplumlari degistirme ve donustir-
mede siirin dnemli bir islev gorecedine inanir. Dervis'e gore; yasadigimiz cagda
devrimci sairler, peygamberlerin yaptigi gibi bir misyon ustlenebilir:

Dervis, ed-Divdn, |, 52-53.
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el asdl 36,
Sy L.»; Qo
Sl LS yed B Lol
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(Lt d&m
Sair yoldaslarim!
Yeni bir diinyadayiz.
Giden gitti, kim yazarsa siir,
Riizgar ve atom ¢aginda

Yaratir enbiyalar.

Dervis, kendisi gibi Filistinli bir sair olan Fedva Tkan’a atfettigi bir dizesinde sii-
rin Israil zulmune karsi direniste bir ara¢ oldugunu vurgular:
ol e o ol L 2
Dlsl Sy 2
S usy P

Ey kiz kardesim! Yirmi yildir biz,
Siir yazmiyoruz.

Fakat direniyor, savasiyoruz.

Bu donemde siiri, toplumu devrimci bir cizgiye tasiyacak bir arag olarak goren
Dervis, bu nedenle onun halk kitlelerince anlasilacak basitlikte olmasini &nemser:

09 Lol
@ o M b S
o A o oo gl JoF |13
Liles Uadl g L O]
s OF 150
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12 Dervis, ed-Divan, |, 63.
13 Dervis, ed-Divan, |, 356, 357.
14 Dervis, ed-Divan, |, 62, 63.
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Siirlerimiz renksiz,
Tatsiz ve sessiz
Eger tasimazsa bir evden digerine kandil.
Eger anlamazsa halk manasini,
En iyisi onu savuralim.

Ve biz sessizlige burinelim!

Dervis, bu séylemini sézde birakmamis ve pratige aktarmis bir sairdir. Ornegin
“Kaydet ben bir Arab'im” dizeleriyle baslayan siiri, kisa stirede tiim Arap diinyasin-
da yankilanir ve halk kitleleri nezninde bir manifestoya dénusir. Sair cocuklugun-
dan itibaren yasadigi “kimlik” sorununu bu siirinde isler. Siirin bir b6lima soyledir:

! s
35 uf
J’L;&}CJ‘Q“EDJCJ&TJ
Bl bl
S Gty b
XIS
Al o
&JLJ‘QGM‘JM};TY)
Al
Shlef Ly (-.L,J
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Kaydet!
Ben Arab’'im.
Calistyorum bir tag ocaginda emekgi yoldaslarla.
Cocuklarim sekiz tane,
Cekip cikartyorum onlara bir somun ekmegi.
Elbise ve defterlerini
Kayadan...
Dilenmiyorum sadaka kapindan.
Kuglik dismiyorum,
Kapinin esiginde.

Ofkeleniyor musun?

15  Dervis, ed-Divan, |, 80, 81.
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Dervis'in ilk donemki siirlerinde 6ne cikan diger 6nemli bir tema ise “vatan mef-
humu ve Filistin sorunu”dur. Siirlerinde Filistin halkinin direnisini islemesi nede-
niyle “Direnis Sairi”'® olarak anilan Dervis, israil'in baski ve zulmiine maruz kalan
halkinin yasadiklarini soyle tasvir eder:

Joded 4k e 15n
S5 °;’=~‘4 ady gy
!J:u S N
Ml Vrest e ¢
Vurdular agzina zincir
Bagladilar ellerini oliler kayasiyla
Dediler: Sen katilsin!

Sonra dediler: Sen siginmacisin!

Sakir en-Nablusi, ilk donem siirlerinde vatan, toprak vb. konulari ¢cokca islemesi
nedeniyle Mahmud Dervig'i“o1 # o s2 (toprak delisi)"olarak niteler.'®

Kanaatimizce vatani Siyonistlerce isgal edilip, daha kiiclik yasta dogdugu top-
raklardan stirgiin edilen ve kendi llkesinde bir siginmaci statlisiinde yasayan
bir sairin, siirlerinde vatan temasinin agdirlik kazanmasi garipsenecek bir durum
degildir. Sairin mutluluk ve hiizlinlerini siirlerine yansitmasi, duygusal bir insan
olmasinin sonucudur:

AU o Lo
Sl T
a2y il 1

Ah! Gururlu yaram
Canta degil vatanim,
Ben de yolcu degilim.
Ben asik, vatan masuk.

16 Kenafani, el-Edebi’l-Filistiniyyii'l-mukavim, 51; Abduh Vazin, “Defatir Mahmud Dervis fi hivarin
samil,” el-Kelime, 21 (2008): 15.

17 Dervis, ed-Divan, |, 20.

18  Sakir en-Nablusi, Mecntnii't-tiirab: Dirase fi si'ri ve fikri Mahmud Dervis, (Beyrut: el-Muesese-
tl’'l-'arabiyye li'd-dirasat ve'n-nesr, 1987), 198.

19  Dervis, ed-Divan, |,361.
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Vatani Filistin'i bir sevgiliye benzeten Dervis, bir baska siirinde onun degerini
olim sonrasini hatirlatarak soyle ifade eder:

e JU %jj
by Al s
e A g
U e gy
Babam dedi bir defasinda:
Vatani olmayanin,
Toprakta olmaz bir mezari.

Ve yasakladi bana yolculugu.

Ancak Dervis, babasinin yolculuk etmemesi yoniindeki nasihatini hic yerine ge-
tiremez. Clinkl Siyonistler, sairin Ulkesine el koyduklari gibi onu da strgiinlere
mahkam ederler. Dervis, Siyonistlerce gasp edilen vatani icin siiriyle direnir. Der-
vis, Filistin sevgisinin kendisine aci vermesine ragmen onu korumakta kararlidir:

A a5 s e
Laoel 3o oS
Mo el
Matesl g V1 g L el sl

Gozlerin bir diken ylregimde,
Aci veriyor bana... Ve tapryorum ona ben.
Esen rlizgardan korurum onu ben.

Geceler ve acilarin arkasinda saklarim onu... Saklarim onu ben.

Diger taraftan ise, Dervis ilk siirlerinde kendi estetik anlayisini olusturma cabasi
icine girer. Bu anlayisin en bariz 6zelligi, dogadaki guzelliklerin sirf estetik kay-
giyla degil, insan faktoriyle birlikte ele alinmasidir. Dervis, -y 5, 4 (Gl ve S6z-
[Gk) adli siirinde bize bu siir anlayisinin ipuclarini verir:

20  Dervis, ed-Divan, 1, 155.
21 Dervis, ed-Divdn, |, 87.
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@M sy ol Ly
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Reddetmem gerek,
So6zliik veya bir siir divanindan gelen guld.
Bir ciftcinin kolunda ve bir iscinin elinde yeserir gdil,
Bir savascinin yarasinda,

Ve bir kayanin Gzerinde yeserir guil.

Dervis, ilk siirlerinde ciftci bir ailenin evladi olmasi hasebiyle tarim kilturine ait
bugday, zeytin, toprak, tarla, bahge vb. temalari siklikla kullanir. Bilindigi gibi bir
koylu icin en 6nemli seylerin basinda bugday gelir. Dervis de bir koyli ¢cocugu
olmasi nedeniyle bugdayi glilden daha ¢ok sever:

o8l DG
ST aail $4
o, fes 4
T e e SO

GUll severiz,
Ama bugdayi daha cok severiz.
GUlun kokusunu severiz,

Ama basaklar ondan daha temiz.

Dervis, bugday ve basaklarla sembolize ettigi kdy yasaminin karsiti olarak egi-
tim icin gittigi sehri pek sevmez. Bunu, asagidaki siirde yer alan s~ ..+ (Hazin
ylzlim) ifadesinden rahatlkla cikarabiliriz. Ailesinden uzakta ve onlarin maddi
destegi olmadidi icin hem okudugu hem de gecimini calisarak sagladigi sehir
yasaminda karsilastigi sikintiyi, geng Dervis soyle dile getirir:

22 Dervis, ed-Divan, |, 188.
23 Dervis, ed-Divan, |, 49.
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Dislin ki beni... Yirmi yasindayim,
Delikanlilar gibi oldum, anacigim!
Hayatla miicadele ediyorum.
Adamlar gibi yiik tastyorum,
Calisriyorum.

Bir lokantada... Bulasik yikiyorum.
Musterilere kahve pisiriyorum.
Yapistiriyorum tebesstimler hiiziinlii yiiziime,

Sevinsin diye musteri.

Sehirde tek basina miicadele eden Dervis, kdyde yasayan ailesine 6zlem duyar.
Bu 6zlemini gayet acik secik ifade eden Dervis, icinde yasadigi ruh halini ve ma-
nevi bir destege duydugu ihtiyaci, ninesinin kendileri icin yaptigi dualara atifta
bulunarak dillendirir:

ey J- 1S
A S5 st odgas I3 U
YR PR I PR PR
bl Jl= (S s
Sl el 5 . oS s
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CoU) e ey Laigas” J 55 U
Woens Tl

24 Dervis, ed-Divan, |, 43.
25  Dervis, ed-Divan, |, 44, 45.
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Babam nasil?

Hala eskisi gibi Allah’i zikretmeyi
Evlatlarini, topragini, zeytini seviyor mu?
Kiz kardesimiz nasil?

Buyudi mii? Geldi mi ona diiniircii?
Ninem nasil?

Hala eskisi gibi kapida oturuyor mu?

Bize hayir dua ederek...

Dervis, edebi hayatinin ilk déneminde dramatik siirler de yazar. O, israil'in yak-
lasik olarak elli Filistinli kdyllyu katlettigi Kefr Kasim katliamini ele aldigr ».1,ts 5
(Kan Cicekleri) adli divaninda olayi, okuyucusunun goziinde tekrar canlandirir:

350203 5 0 jdo 3 gy
e B, (b say
SR P e 3
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Buldular gogsiinde bir gil kandili.. Ve bir ay,
Bir ay ve o uzanirken 61U olarak tizerinde tasin,
Buldular cebinde birkac kurus,
Buldular kibrit kutusu ve seyahat izin belgesi.

26  Dervis, ed-Divan, 1,227, 228.
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Ve korpe bileginde nakislar.

Optii onu anasi,

Bir yil agit yakti anasi.

Bir yil sonra diken bitti nazarlarinda
Ve ¢okti karanhk.
Kardesi buyuduginde,
is arar oldu sehrin pazarlarinda.

Hapsettiler onu,

Seyahat izin belgesi tasimiyordu.
Caddede kuiflt kasalar tasir dururdu
Ve baska kasalar.

Ah! Ulkemin cocuklar.

Boyle oldu ay!

1967 yilinda yayimlanan cabs .. sste (Filistinli Bir Asik)?” ve L1 =1 (Gecenin Sonu),?
1969'da yayinlanan 41 & =& e (Serceler Oliiyor Celile'de)? ve s v g5 ou
(Sevgilim Uyaniyor Uykusundan)® adl divanlari Filistin'i terk etmeden 6nce yazdi-
g1 son divanlaridir. Bu eserleri Gslup agisindan farklilasir. Nuh, hag, temmuz, yilan
vb. sembolleri kullanmaya baslar.

Dervis'in Filistin'i terk ettigi 1970 yilinda yayimlanan zs. ¢ ;o Js wus” (Tufegin
Isigina Yazmak)*' ve ,MJ\ (Kopra)®2 isimli iki siiri, Gslup acisindan daha cok bir
hikayeyi andirr. “Kopri” adli siirde Dervis, siginmaci olarak yasamak istemeyip
llkelerine canlari ugruna geri ddnmeye karar veren eski bir asker, bir baba ve bir
kizin yasadiklarini hikaye tarzinda séyle anlatir:

10 u5le B 1 518
FA8 (gim g a9 gt
cen k) e O 5hRy
a5 0Ky el ud) OIS
Cele ol 3 dae O sbas 3165 dus
Pl O e W ¢ ol

27  Dervis, ed-Divan, |, 85-172.
28  Dervis, ed-Divan, 1, 173-214.
29  Dervis, ed-Divan, |, 259-322.
30 Dervis, ed-Divan, |, 323-378.
31 Dervis, ed-Divdn, |, 346-355.
32 Dervis, ed-Divan, |, 366-370.
33 Dervis, ed-Divan, |, 367.
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Uc kisiydi geri dénenler:
Bir ihtiyar, onun kizi ve eski bir asker,
Durdular képriide...
Kopru, uykuda; gece, bir kalpakti.
Dakikalar sonra varacaklar, su var mi evde?
Yasl, anahtari hissetti sonra okudu Kur'an'dan bir ayet.

Bu iki siirinde kullandigi Uslup, onun siirin yaninda hikaye ve tiyatro yaziminda
da basarili olacagini gosterir. Ancak Dervig'in sahip oldugu bu yetenek, edebi
yasaminin sonraki asamalarinda etkisini gosterir ve siir ile nesir hep bir diyalog
halinde olur.

ikinci Asama: Siirgiin Sairi

Sairin Filistin disina ciktidi, Arap siirinin modernlesme sorunsaliylailk kez yliz yiize
geldigi, siirlerinde siirgiin temasinin agirlik kazandigi ve israil'in Beyrut'u isgaline
bizzat taniklik ettigi donemdir. Suikast vb. nedenlerle 6len dostlari icin yazdig
mersiyelere sik¢a rastladigimiz bu asamada, ozellikle Beyrut kusatmasiyla Der-
vis'in siirlerinde kotimserlik hakim bir unsur haline gelir. Politik olarak Marksizmi
benimsemeyi siirdirmekle birlikte Arap Milliyetciligi siirlerinde daha ¢ok kendini
hissettirir. Bu donemde yazdigi siirlerinde, sekil acisindan degisimler goze carpar.

Misralar, dnceki siirlerine nazaran daha uzundur. Bu asamadaki siirlerinde tespit
edebildigimiz kadariyla semboller daha ¢ok yer alir ve bu nedenle siirlerinin dili
biraz miphemlesir. Filistin halkinin dramini ele almayi siirdiirdiigi bu asama da
Dervis'e gore “ilkbahar mevsimi“dir.3*

Bu asamada yayinlanan siir divanlar sunlardir: &=f ¥ i eL~i (Seviyorum Seni veya
Sevmiyorum),® v .3, 4= (Yedi Nolu Girisim),® z:w ) 1is 5 &, 0 & (Bu Onun Resmi
ve Bu Asigin Intihar),” _s <t (Diigiinler),® 14 s =N (Durumlar ve Fasilalar),*® | s
Jw (Yiiksek Gélgeye Ovgii),*© ~ =34l e~ (Deniz Ovgiilerini Kusatma).*

34  Amr,“Ecmeltine;’ 25, 26.

35  Dervis, ed-Divan, II, 11-110.
36  Dervis, ed-Divan, Il, 111-200.
37  Dervis, ed-Divan, Il, 201-237.
38  Dervis, ed-Divan, Il, 238-314.
39  Dervis, ed-Divan, Il, 315-330.
40  Dervis, ed-Divan, I, 331-392.
41 Dervis, ed-Divdn, Il, 393-531.
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Bazi Arap edebiyat elestirmenleri bu donemi, Dervig'in Misir'da 1972 yilinda yaz-
digi usus 3 5,48 o2 0= (Serhan Kahveyi Kafeteryada icer)* adli siirinden ha-
reketle “Serhaniyye” olarak adlandirirlar.®

Kanaatimizce bu siir, Dervis'i Modern Arap siirinin dncilerinden biri haline geti-
rir. Dervis, siirlerindeki degisim ve gelismeyi gerek semboller gerekse ifade zen-

ginligi acisindan bu siiriyle saglar. Bu uzun siirinde Dervis, 1968 yilinda Amerikali
senator ve baskan adayi Robert Kennedy'i 6ldiirmekle suclanan Filistin asilli Ser-

han Bisara Serhan** adli gencin yasadiklarini betimler.

Siirine “Serhan” ismini vermesinin temel nedeni budur. Sair, “Serhan” imgesiyle

ashinda Filistin halkinin dramini gézler 6niine serer. Siirin bir kismi séyledir:

42
43
a4

45

S 13Lag
b Vs YOI Y Gl G Y e
qjﬁgcbb-ﬂﬁ.QcOb-ﬂ.Uﬁ...Jgﬁy
Al ¢ 90 B3y By Sy T
Tl s dely
Ol Uy
RR EERCH BTN BRIPR

Ne oldu?
Sen bilmiyorsun bu giin, ne rengi ne sesi,

Ne tadi ne sekli...

Serhan doguyor, biiytyor Serhan.

iciyor icki ve sarhos oluyor.
Katilini resimlere aktariyor, parcaliyor onun resmini.

Oldiiriiyor onu son seklini alinca,

Serhan rahatlyor.

Serhan! Sen katil misin?

Dervis, ed-Divdn, Il, 95-110.

‘Ummeys el-‘Arabi, Mahmud Dervis Haymetii's-si‘ri’l-Arabi, (Cezayir: Alfa lil-vesaik, 2014), 46.
Es'ad Eb( Halil, “Serhan Bisara Serhan: Evvelu filistini fi Amirika,” erisim 10 Ekim 2015, https://
www.al-akhbar.com/sites/default/files/pdfs/20160528/p10_20160528.pdf.

Dervis, ed-Divdn, Il, 97, 98.
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Dervis, siirine “Ne oldu?” sorusuyla baslar ve bununla vatani Filistin'in Siyonist-
lerce isgal edilmesi sonrasi halkinin yasadigi drami hatirlatir. isgal sonrasi artik
Filistinli gdrme, isitme, tat alma vb. temel insani 6zellikleri bile unutur.

Bdyle bir ortamda diinyaya gelen Serhan, meyve suyu yerine icki icer ve sarhos
olur. Yani her Filistinli gibi Serhan da zorluklar icinde dogar ve biydr. Dervis,
Serhan’in diger 6zellikleri ve polis sorgusu sirasinda yasadiklarini ise soyle tasvir
eder:
> criy Jsi G IS Ol e
W d 8l et 5y S s g Ol e
(ol
el Lo

eelf ! Loy

Take gyl elal il

Serhan yalan soyliyor: “Senin sttiinden emdim” dedigi zaman.
Serhan bilet neslinden, yetisti mutfaginda
Senin sularina ugramayan vapurun.
Adin ne?
Unuttum.
Babanin adi?
Unuttum.
Annen?
Unuttum.

Uyudun mu diin gece?

46  Dervis, ed-Divan, 11,99, 100.
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Uzun suire uyudum.
Ruya gordiin ma?
Cok.

Ne gordiin?

Hayatimda goérmedigim seyler.

Dervis'in Serhan’l “bilet nesli” olarak nitelemesi, Filistinlilerin vatanlarinin isgali
sonrasi maruz kaldiklari go¢ olgusuna gui¢li bir telmihtir.

Dervis'in siirlerinde bu asamadan itibaren siirglin, siginmaci vb. kavramlar daha
belirgin hale gelir. Serhan, yukaridaki misralarda genel olarak Filistin'i sembolize
eder. Bu halk, Serhan’in sahsinda kendi babasi ve annesinin adini unutmustur.
Yani ge¢mise dair bellegini yitirmistir.

Sair, halkinin go¢ vb. nedenlerle kilturel olarak yok olusla karsi karsiya kaldiginin
farkindadir. Bu nedenle onlara ge¢miste yasanmis dini ve tarihi olaylari hatirlata-
rak direnmeyi stirdiirmelerini salik verir. Dervis, asagidaki misralarda Hz. Hacer'in
oglu ismail ile birlikte cesitli zorluklara gégiis gerdigi hicretin, devam ettigini car-
pici bir sekilde ifade eder.

Kanaatimizce sair, L. |~L. (orta sahil) ile Akdeniz’e kiyisi bulunan Arap (lke-
lerini kastetmektedir. Dolayisiyla sairin bir kili¢ gibi kinindan ¢ikardigi sehitlerin
kabirleri ile Libnan, Filistin, Suriye, Misir vb. Arap Ulkeleridir. Sair, nicin bu ikisini
cekip ¢ikarmaktadir?

Savasgl, kilici kinindan diismaniyla savasmak icin cikardigi gibi Dervis de “kabirleri
ve Akdeniz sahili”ni digmanlarina karsi direnmek icin ¢ekip ¢ikarmaktadir. Devam
eden hicrette aci ceken ve sehitleri kaburgasinda barindiran sair, sdyle seslenir:

aﬁ,cgm;akfu'pﬂ)v;;a”;jj)
G S8 S — e g g0 04 ST o
/ ;’J@.:.a\hfuz
A g ko e §J~,@ Gk el mb
LAl 0 S o
aadbll oMol slagad Sy
ol ol 5l Gl
RN & gu.‘,.‘

47  Dervis, ed-Divan, I, 134-135.
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Bir Arap g0zyaslydi yeryiiziinde ilk gozyas.
Hatirliyor musunuz?
Sonu gelmeyen hicrette aglayan ilk kadin Hacer’'in gozyaslarini.
Hacer! Yeni hicretimi kutla. Kabirden,
Kainata dogru kalkiyorum.
ikamet ediyor sehitler, hiir kaburgalarimda.
Cekip ¢ikariyorum kabirleri ve Akdeniz sahilini.

Hacer! Kutla yeni hicretimi.

Bir baska siirinde ise Filistin halkina, Yahudilerin yasadigi Babil stirgiiniinii*® ha-
tirlatarak moral verir ve nasil Yahudiler Babil'den geri donmdusse onlarin da bir
glin Ulkelerine geri dénecegini soyle tasvir eder:

b Jubf
Jodldl dise
L3 el ] 05 sare
0SS L
W8 ST5 e adl) O gdead Ly 3
Jl ol e Ly 3
b JUbl L o
L ol 4] O3 sane
SPPSCRNE Y
Lj g
L3 s
L,g}{..

Lol
49!\;,%

Ey Babil'in cocuklar!
Ey tutsak doganlar!
Yakinda Kudiis'e doneceksiniz.

Yakinda buytyeceksiniz.

48  Babil Strginui hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Paul Johnson, Yahudi Tarihi, cev. Filiz Orman
(istanbul: Pozitif Yayinlari, ty.), 97-109.
49  Dervis, ed-Divan, I, 46.
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Yakinda ge¢misin hafizasindan bugdayi hasat edeceksiniz.
Yakinda gozyasi basak olur.
Ey Babil'in cocuklan!
Yakinda Kudiis'e doneceksiniz.
Yakinda biyuyeceksiniz.
Yakinda, ¢cok yakinda.

Haleluya,* Haleluya!

Yukarida bir kismini verdigimiz siirinden anlasildigi Gizere Dervis, bu donemde

dini sembolleri 6nceki ddneme nazaran daha fazla kullanmaya baslar.

Bu donemde Dervis'in yazdigi siirlerden dikkat ceken bir diger siiri ise = aaf
(Ahmed ez-Za'tar)*' adli destansi siirdir. Siir, Libnan i¢ savasi sirasinda Filistin-

li siginmacilarin yasadigi =3 J (Za'tar Tepesi) kampinda israilin destekledigi
Mardni militanlari ve Suriye gizli servisinin yaklasik 3000 Filistinli'yi 6ldirdtgu
katliami*? konu edinir.

Bu elim olay, 1976 yili Agustos ayinda gerceklesir. Dervis, katliamin hemen ardin-

dan yazdigi siirinde “Ahmed ez-Za'tar"ile her tlrll zorluga direnen Filistin halkini

sembolize eder. Dervis, siirde bazen kahramanina “Arap Ahmed” diye seslenir:

50

51
52

53

Al e 2l 0
Al O i Giuas i8S
Aot I3 ledl 08
°M\“ O sl 3 Al 5y 0 Jladl Lo

Aol 2 s Jladl Lo

10)}"Y‘WJ>L¢J’J

1345 ...y AT
53;93.&");%.1.8 C,:Q)Y...

Haleluya, ibranice “Rabb'e évgiiler sunun”anlamina gelen bir séz. Daha genis bilgi icin bkz. Kut-
sal Kitap Eski ve Yeni Antlasma (Tevrat, Zebur, incil), (istanbul: Yeni Yasam Yayinlari, 2006), Vahiy
Kitabi, 19/1.

Dervis, ed-Divan, I, 257-273.

Muhammed Surar Zeyne'l-abidin, Me'sati’l-muhayyamati’l-filistiniyye fi Lubndn, (Londra: Da-
ri’l-cabiya, ty.), 55

Dervis, ed-Divan, Il, 268.
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Kamp, Ahmed'in cesedi.
Sam, Ahmed'in g6z kapag.
Hicaz, Ahmed'in golgesiydi.
Oldu abluka gecisi, Ahmed'in milyonlarca esir gonil lizerinden
Oldu abluka Ahmed'in hticumu,
Deniz, son mermisi.
Arap Ahmed! Diren...
Vakit yok, stirgiin ve sarkima.

Sair, ayni siirin bir baska yerinde ise =3 I (Za'tar Tepesi) kampinda Filistinliler'in
katliamina sessiz kalarak bir nevi destek olan Araplari elestirir. Dervis, “Barada”
ile Suriye'yi, “Nil” ile Misir't ve “Baskentler”ile diger Arap Ulkelerine telmihte bu-
lunur. Arap Ulkelerinin hepsi saire gore, bir Kur'an ayetinde zikredilen** faydasiz
bir kopuk gibidir:
$3p Sl o ot P s
Mazee Jl Olis o575
ol s e esl
P S ol B

Kaburga kemiklerimi sayarken kagiyor elimden Barada Nehri,
Ve terk ediyor beni, Nil kiyisi uzaklasarak.
Arnyorum parmaklarimin ucunu,
Goruyorum baskentlerin hepsi bir kabaran kopuk.

Bu dénemde yazdigi siirlerde gozlemledigimiz diger bir estetik degisim ise sairin
Uslubunda renklerin 6ne ¢ikmaya baslamasidir. Dervis siirlerinde renkler olduk-
ca dikkat ceker. Ornegin “mavi renk;” onun romantik duygularinin disavurumunu
ifade eder.>®

Tabiatta yaygin olarak gordigimdiz “yesil renk” ise, Dervis siirlerinde bitki ve
agaclarin semboli olmasinin yaninda midin, iyiligin, canliigin ve ebediligin
sembollddr. == 1) w25 (Yesile Bir Mars) isimli siirinde yesil kelimesini defalarca
tekrar eder.””

54  Daha genis bilgi icin bkz. Ra‘d Stresi, 13/17.
55  Dervis, ed-Divan, I, 262, 263.

56  Dervis, ed-Divan, Il, 184-186, 300.

57  Dervis, ed-Divan, Il, 300.

31



MZAND e

SLAM MLER DERGISI

Kanaatimizce sairin bazi siirlerinde yesil renk, bazen buyuk hayranlik duydugu
Misirli lider Cemal Abdunnasir (6. 1970)t sembolize eder. Ciinkii Nasir, 1967 israil
yenilgisine ragmen bazi Arap sosyalistlerce Arap Diinyasi’'nin kurtulus Gmidini
temsil eder.®® Ornedin Dervigin =3 k) 5 - (Yesil Gélgeli Adam) adli siirinde
bunu agikc¢a goririz:

RSN Y R W

(oW ae Jle 65758

5

@ Oy
Falan @i YT U
Yesil Golgeli Adam:
(Cemal Abdunnasir’in Anisina)

Yasariz seninle,
Yuriraz seninle,

Ac kalinz seninle.
Ve oliince sen,

Olmemeye calisiriz seninle!

&

¢ Sl

dsnp QL e Sy
]
et
o st

58 Cleveland, Modern Ortadogu Tarihi, 335, 336.
59  Dervis, ed-Divan, |, 374-378.
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Bir nebi degilsin,
Ancak golgen yesil.
Hatirllyor musun?
Nasil yaptigini, cehremi,
Alnimi,
Gurbetimi, 6limima,
Yesil,

Yesil,

Yesil...

Renklerin Dervis siirlerinde belirgin bir sekilde goze ¢arpmasinin kanaatimizce
en 6nemli nedeni, onun c¢ocuk yaslarinda resme olan tutkusudur. Aslinda sair,
cocukken resme merak duyar. Ancak babasinin resim icin gerekli malzemeleri
satin alacak maddi glicti olmadigi icin siire yonelir.%

Edebi hayatinin ikinci evresinde siirleriyle oldugu gibi diizyazilaryla da ¢cagdas
Arap edebiyatina 6zellikle Filistin edebiyatina nemli katkilar sunar. Sair, diizyaz
olarak kaleme aldigi ve 1973 yilinda yayimlanan ¢ o 41 <t s (Normal Hiiziin
Glinliikleri)*" adli eserinde Filistin edebiyatinda bir ilki gerceklestirir. Dervis bu
eserinde, hayali 2. tekil sahis (sen) Gslubunu ¢okga kullanir ve bununla kendisine
hitap eder. Yani sair, hem mesaj ileten hem de mesaj iletilen kisi konumunda-
dir. Dervis hakkinda énemli calismalari bulunan Adil el-Ustd’'ya gore, Dervis'in
diizyazilarinda bu Usluba yonelmesinin temel nedeni, sairin, derin bir yalnizlik
duygusuna kapilmasidir.5? Kanaatimizce Dervis'in bu tir yalnizlik hissine kapil-
masinda en 6nemli etken: yasadidi siyasi olaylardir.

Ozellikle Liibnan i¢ savasgl, israil'in Beyrut'u isgal etmesi ve bu iki olayin akabinde
Filistinli yoneticilerin Libnan'dan cikariimasi Dervisi hem psikolojik hem de sa-
natsal agidan olumsuz etkiler. Dervis, bir roportajinda bu durumu soyle izah eder:

“Beyrut'ta 1972-82 yillar arasinda on yil gecirdim. Bu kente karsi duydu-
gum baglihigin, sevdanin gercek nedenlerini pek izah edemiyorum...

60  en-Nakkas, S&'iri’l-ardi’l-muhtelle, 104.

61 Mahmud Dervis, el-A'malii‘l-kamile, (Londra: Daru's-sekafe, ty.), I-ll, 1ll, 217-417.

62  Adil el-Usta, “Fi Hadrati'l-giyab!,, http://www.darwishfoundation.org/printnews.php?id=1051.
Erisim tarihi: 21 Ocak 2015.
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O donemde Beyrut, birbiriyle catisma icinde, ama bir arada yasayan bircok
edebi, entelektiel ve siyasal akimlari icinde barindirtyordu. Bunlarin bir
laboratuvariydi. Cok canl ve dinamik, renkli bir kentti.

Maalesef, ben oraya yerlestikten bir siire sonra‘i¢ savag’ patladi. Bu durum
beni hem kisisel, hem de sanatsal olarak olumsuz etkiledi. Kan, bitmeyen
yikimlar ve g6zyaslari, ardi arkasi kesilmeyen bombalamalar, bir¢ok dos-
tun kaybi, sevgisizlik, nefret, kusku, caresizlik... Siirimdeki evrimi duraksa-
maya ugratti, bloke etti."3

Basta Arafat olmak (zere Filistin Kurtulus Orgiitii yonetici kadrolarinin Liib-
nan'dan surllmesi sonrasinda Dervis, kisa bir siire daha Beyrut'ta kalir. Ancak
sair, Sabra ve Satilla katliaminin ardindan orada daha fazla kalamaz ve Tunus’a
gider. Tunus, Kibris ve Paris arasinda gidip gelen Dervis'in Beyrut'ta sekteye ugra-
yan edebi hayati, Paris'e yerlesmesiyle yeni bir evreye girer. Dervis'in, siirlerindeki
bu yeni asamayi yansitan Paris tecriibesi ve ardindan donis yaptigi Ramallah'ta
devam eden edebi hayatini diger makalemizde ele alacagiz.

Sonug

Dervig'in ilk donem siirlerinde toplumcu gercekgi anlayisin izlerini siklikla rast-
lariz. Bu donemde Dervis, siiri, toplumu devrimci bir cizgiye tasiyacak bir vasita
olarak gorir ve bu nedenle siirlerinde dili ve sembolleri halkin anlayacagi basit
bir tarzda kullanir. Dervis'in ilk donemki siirlerinde 6ne ¢ikan énemli bir tema
ise “vatan mefhumu ve Filistin sorunu”dur. Siirlerinde Filistin halkinin direnisini
islemesi nedeniyle Dervis, “Direnis Sairi” olarak anilir.

Dervis'in siirlerinde, kisa slire ikamet ettigi Sovyetler Birligi, sonrasinda gittigi
Misir ve Beyrut yillarinda sekil agisindan degisimler goze carpar. Siirleri onceki
déneme gore daha uzundur. Siirlerinde stirglin temasinin agirlik kazandigi ve
en dnemlisi suikast vb. nedenlerle 6len arkadaslari icin yazdigi mersiyelere sikca
rastladigimiz bu dénemde, dzellikle israil'in Beyrut kusatmasi sonrasi kdtimser-
lik baskin bir unsurdur. Politik olarak Marksizm'i benimsemeyi stirdiirmekle bir-
likte, Arap milliyetciligi siirlerinde daha ¢ok kendini hissettirir. Bu donem siirle-
rinde birinci déneme nazaran kullandigi dil biraz miiphemlesir.

63  Selahattin Yildirim,“Mahmud Dervis (3)- Mahmud Dervis'le Bir Soylesi Gibi,; http://syildirim-sa-
lah.blogspot.com.tr/2009/12/mahmud-dervis-3-mahmud-dervisle-bir.html. Erisim tarihi: 22
Ocak 2016.
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